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Tento prispévek je zaméfen na Cas v
souvislosti s teoretickymi vychodisky
moderni ¢eské stylistiky, jak jsou prezento-
vana v praci Josefa Jungmanna Slovesnost;
tomuto dilu byla v ¢eské stylistice z ruz-
nych hledisek vénovana odborna pozor-
nost jak v uplynulych desetiletich (novéji
napt. Hausenblas 1974, Cechova 1999), tak
v nékolika poslednich letech, mj. v souvis-
losti s pripravou nové edice textu (Kristek
2005 a 2006). Dalsi z dil¢ich dseka bude
komentovan v tomto prispévku, a to nasle-
dujicim zptusobem: 1. ¢as vzniku kazdého
z obou vydani Slovesnosti, 11. porovnani
Jungmannovych vykladil se souc¢asnou
situaci v oboru, I111. zavérem je pak jesté
zafazen a stru¢né komentovan text, ktery
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Y 4aHKy ayTOp ce 6aBy IIPBOM MOZEPHOM
KEbIITOM YeIIKUX CTUINCTUYKIX TeKCTOBA.
To je xwura Josefa Jungmanna ,,CioBecHOCT
(Bep6anna yMeTHOCT). AyTOp CBOjy NXKIY
nocsehyje pasnudnTHM acreKTNMa BpeMeHa,
cryxehn ce TeopeTckuM mocraBkama
¢byHKIMOHAMHOT CTPYKTypanmama [Ipamke
IIKOTE.

souvisi s kompozici Slovesnosti a tyka se
rovnéz ¢asu, tentokrat i ve spole¢enském
kontextu tehdejsi doby.

1. Nejprve je tedy zapotiebi vratit se do 10-20.
let 19. stoleti, kdy Slovesnost vznikla. Je to
obdobi, které by stale jesté bylo mozné ozna-
¢it jako pocatedni faze ¢eského narodniho
obrozeni. Toto hnuti je obvykle ¢asové vyme-
zovano koncem 18. stoleti (jednim z vyznam-
nych impulsti bylo napt. zruseni nevolnictvi
r. 1781) a uzavira se revolu¢nimi udalostmi
r. 1848, eventudlné - v ponékud odlisném
pojeti — az rozpadem Rakousko-Uherska
a vznikem samostatného ¢eskoslovenské-
ho stétu r. 1918 (Stich in Lehar et al. 1998:
175-176).
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Autor Slovesnosti, Josef Jungmann
(1773-1847), patfil k pfednim predstaviteliim
obrozenského hnuti (adaje k Jungmanno-
vu zivotu a dilu podrobné viz Zeleny 1881,
novéji a stru¢néji Forst, red. 1993). Narodil se
ve sttednich Cechéch, v Hudlicich u Berouna,
od r. 1788 studoval piaristické gymnazium a
pozdéji prava v Praze, v letech 1799-1815 pak
pusobil jako profesor na gymnaziu v Litomé-
Ficich, od r. 1815 na Akademickém gymnaziu
v Praze, od 1. 1834 do odchodu do vysluzby
r. 1844 byl jeho feditelem. V letech 1827 a
1838 byl zvolen dékanem prazské filozofic-
ké fakulty, r. 1840 se stal rektorem prazské
univerzity. Zemfel r. 1847 v Praze.

Impulsem ke vzniku Slovesnosti byl
dekret c. k. dvorni komise nad studiemi z
23. srpna 1816; tento dekret mj. nafizoval, aby
se zaci, ktefi z trividlnich $kol nebo z domo-
va prichdzeji se znalosti ¢eského jazyka, i
v ramci gymnazidlnich studii procvicovali
v ¢estiné (preklady, vytvareni ¢esky psanych
textll) — to mélo platit na gymnaziich v Ces-
kém prostredi.

Jungmann se pravé na zakladé zminé-
ného dekretu rozhodl zpracovat ucebni
pomticku pro vys$si tfidy gymnazii - méla
to byt antologie ¢esky psanych textt, Jung-
mann sam o ni ve své korespondenci mluvi
jako o chrestomatii. Moznost pridat také
kratkou teoretickou ¢ast zacal zvazovat o
néco pozdéji. Teoreticka ¢ast tedy méla podle
Jungmannova zaméru doprovodny charak-
ter, ptijejim zpracovani vychazel predevsim
z dobovych némeckych praci; toto pojeti
zachoval i ve druhém vydani Slovesnosti.

O predlohach Slovesnosti podrobné psal
Karel Hikl (Hikl 1911): jako hlavni vzor Slo-
vesnosti ur¢il praci lipského profesora Karla
Heinricha Poelitze Praktisches Handbuch zur
statarischesn und kursorischen Lektuere der
teutschen Klassiker fuer Lehrer und Erzieher
(1804-1806, dodatek 1817), dale pak mezi
hlavnimi prameny uvadi tyto prace: C. A.
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Clodius - Entwurfeiner systematischen Poetik
(1804), Johann August Eberhard - Handbuch
der Aesthetik (1825, tato prace tedy ovlivnila
az druhé vydani Slovesnosti), Georg Reinbeck
— Deutsche Sprachlehre (1817). V prosinci 1817
Jungmann Slovesnost dokon¢il a nasledovalo
cenzurni fizeni, to v§ak trvalo nékolik let
- prvni vydani Slovesnosti nakonec vyslo az
r. 1820. Pokud jde o prameny, s nimiz Jung-
mann pii sestavovani Slovesnosti pracoval, je
nutné pripomenout rovnéz ty, s nimiz se on
sam béhem studii seznamil a podle nichz si
vytvarel povédomi o tom, co je brano jako
klasicky vzor (za tento podnét dékuji prof.
M. Krémové a dal$im ucastnikim diskuse).
Vyse zminény K. Hikl (Hikl 1911: 426-427)
pripomina v této souvislosti mj. Cicera a
Horatia, z novodobych autort pak N. Boi-
leaua — zminky o téchto autorech najdeme
i ptimo v Slovesnosti. Samostatnou kapitolu
vénuje antickym vliviim na Jungmanna a na
okruh jemu blizkych autorti také K. Svoboda
ve své praci Antika a Ceskd vzdélanost od
obrozeni do prvni vdlky svétové (Svoboda
1957: 52—-68); ptipomina napf. skute¢nost, ze
nékteré z ukazek pro Slovesnost Jungmann
prelozil pfimo z fectiny (Svoboda 1957: 53).
Vratime-li se k okolnostem vzniku Slo-
vesnosti, bylo by rovnéz vhodné uvést, ze
prace na Slovesnosti odvedla Jungmanna
od mnohem ambicidznéjsiho projektu, jejz
v té dobé planoval a jenz se v zamy$lené
podobé nakonec neuskuteénil. Jednalo se
o tzv. Encyklopedii nauk - sérii odbornych
praci z riznych odvétvi. Néktera dila v§ak
nakonec byla vydana samostatné: napt. A.
Marek — Logika nebo Umnice (1820), dale
pak Vojtéch Sedlacek — Zdkladové métictvi
¢ili geometrie (1822), Zdkladové pfirodnictvi
neb fyziky a matem,atiky potazné neboli smi-
Sené (1825,1827 — 2 dily), Jan Svatopluk Presl
- Rostlindr (1820-1835, 3 svazky).
Druhé vydani Slovesnosti vyslo o dvacet
pét let pozdéji (Jungmann 1845, reprint
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1846). Celkovou koncepci ptiru¢ky Jung-
mann zachoval, ale pro druhé vydani byla
Slovesnost podstatné rozsifena, jak v teore-
tické, tak predevs$im v praktické c¢asti, tedy
v ukédzkach textd. Tato skute¢nost souvi-
sela s vyraznym rozmachem cesky psané
literatury béhem obdobi vice nez dvaceti
let, kterd od sebe déli prvni a druhé vydani
Slovesnosti. Mezi prvnim a druhym vydanim
se v Ceském pisemnictvi objevuji tak dtlezité
postavy, jako napriklad Karel Hynek Macha,
Josef Kajetan Tyl, Karel Havli¢ek Borovsky,
BoZena Némcovd, Karel Jaromir Erben a
jini. Jan Neruda, dal$i z vyznamnych ces-
kych spisovateli 19. stoleti, napsal vr. 1878 o
Jungmannovi, o dobé, ve které zil, a vlastné
také o vyvoji moderni ¢eské spole¢nosti i
0 jejim rozmachu tato slova: ,,Kdyz Jung-
mann vyvstal, byla ¢ird noc, kdyz se s ndmi
rozloudil, méli jsme jiz bily den. Kdyz Jung-
mann zacal, byla pusta plan, kdyz dopraco-
val, byl on sam horou oblakové vysokou a
kolem ného strmélo jiz celé pohoti velikand,
pevnych, Zulovych to Zeber ¢eského Zivota“
(Neruda 1951: 73-74). Velky podil na zmé-
néch v ¢eském verejném Zivoté a v kulture
méliJungmann sam: v letech 1834-1839 vysel
jeho pétisvazkovy cesko-némecky slovnik,
v némz Jungmann v praxi realizoval své teo-
retické postoje k obohacovani ¢eské slovni
zasoby (tyto zasady lze najit i v teoretické
¢asti druhého vydani Slovesnosti; pokud jde
ptimo o filologickou terminologii, piSe o ni
napt. Jedli¢ka 1948). Vyznamnou roli pri
tomto obohacovani sehraly také prejimky
z jinych slovanskych jazyku, predev$im
z ru$tiny a také z pol$tiny (Jungmann mj.
vyuzil slovniku Samuela Lindeho).

11. Pokud jde o prezentaci Jungmannovych
teoretickych vykladt v porovnani se sou-
¢asnou situaci, imyslné je pro tuto chvili
ponechan stranou proces sledovani dil¢ich
zmén v tom, jak byla Slovesnost hodnoce-
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na v uplynulych témér 180 letech. Je vak
vhodné pfipomenout, Ze v 19. stoleti i v prv-
nich desetiletich 20. stoleti si Jungmannova
Slovesnost zachovala zna¢ny vliv na teoretic-
ké uvazovani o stylu v ¢eském kontextu i na
$kolskou praxi (blize viz Hubédcek cca 1972).
Zakladni oporou pro teoretické komentare
z hlediska soucasné situace oboru je mono-
grafie Soucasnd Ceskd stylistika (Cechovd,
Chloupek, Krémova, Minafova 2003). Pfi
srovnavani se objevuje nékolik zakladnich
bodd, jimz bude vhodné vénovat pozornost
pti dalsi praci s Jungmannovym textem.

1) Zanrové je Slovesnost u¢ebnim textem,
v dne$nim pojeti tedy textem nalezejicim do
jedné z podskupin odborného funkéniho
stylu, je to antologie s teoretickym tvodem.
Slovesnost ma v$ak $irsi teoreticky zabér, nez
by odpovidalo u¢ebnici tohoto druhu v sou-
¢asné dobé, coz souvisi s celkovou situaci
v dobé obrozeni, kdy bylo v ¢eském prostredi
nutné znovu polozit teoretické zaklady rtiz-
nych védnich disciplin. Pfed vyklady z oblas-
ti stylistiky, poetiky, literarni teorie a rétoriky
Jungmann zarazuje také obecna pouceni
tykajici se jazykovédy, ale také napt. estetiky
nebo logiky. Stylistika je ve Slovesnosti fazena
spolu s logikou a gramatikou k disciplinam,
podle jejichz kritérii posuzujeme konkrétni
projevy.

2) Slovesnost ma v dne$nim pojeti blize
k teoretické nez k praktické stylistice, tzn.
k nauce o stylizaci textd rizného druhu,
praktickda doporuceni v§ak najdeme napf.
v pasazich o listovnim slohu (tedy o episto-
larnim stylu).

3) V obou vydanich se Slovesnost vénuje
z velké ¢asti podrobnému prehledu a vyme-
zeni Zanru, a to jak u textt krasné literatury,
tak u textti vécnych. Jak bylo uvedeno vbodé
2), je toto vymezeni nékdy propojeno s expli-
citnimi praktickymi doporuc¢enimi pro pisa-
tele takovychto textd. Néktera doporuceni
potvrzuji skute¢nost, Ze také Jungmann
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ptihlizel k ptisobenti tzv. slohotvornych/sty-
lotvornych ¢initeld, tedy faktort ovliviuji-
cich styl. Naptiklad ve zminénych vykladech
vénovanych epistolarnimu stylu najdeme ve
2. vyd. mimo jiné poucku ,dtive psani roz-
vazme, komu piSeme, a co, tak abychom cely
list jiz napted jako hotovy mysli prohlidali*
(Jungmann 1846: 97) nebo ,, pfedstavme sobé,
Ze ten, komu piSeme, pritomen jest, jakou
mysli list na$ prijme a co as pri ¢teni jeho
pociti (Jungmann 1846: 97). V citovanych
pasazich je zminén adresat, téma a situace,
tedy tfi z tzv. objektivnich slohotvornych
¢initeld (faktorti souvisejicich v $ir$im slova
smyslu s okolnostmi vzniku komunikatu,
nikoliv s osobnosti autora — s ni se naopak
poji tzv. subjektivni slohotvorni/stylotvorni
¢initelé).

4) Dal$im z vyznamnych pojmt moder-
ni Ceské stylistiky, ktery je — podobné jako
slohotvorni ¢initelé - v Jungmannové Sloves-
nosti ptitomen spiSe implicitné, jsou stylové
normy, tedy pravidla o tom, jak jsou rtizné
typy textt utvoreny. Zminky o nich lze najit
rovnéz v ramci vykladt o tom, jaké vlastnosti
maji rizné texty mit.

5) Koneckonct i vymezeni zédkladniho
pojmu, tedy slohu (stylu), je svym zptisobem
blizké soucasnému pristupu ceské stylistiky,
ktery vychdzi z teoretickych zakladti funke-
niho strukturalismu Prazského lingvistické-
ho krouzku. V prvnim vydani Slovesnosti se
uvadi, Ze ,,sloh jest k véci a zaméru pisiciho
neb mluvictho hodné myslenek vyjadieni®
(Jungmann 1820: 8), ve druhém a tretim
vydani pak ,,sloh jest pojmiv mysli pisiciho a
vécem psanym primérené vybrani a spojeni®
(Jungmann 1846: 59). Obé uvedené definice
jsou zaméreny na proces stylizace (coz by
odpovidalo zanrovému zatazeni Slovesnosti),
podobné jako jedna ze soucasnych definic,
ktera vymezuje styl jako vybér a usporadani
jazykovych prostredki v textu (Chloupek
in Cechov4, Chloupek, Krémova, Minafo-

Gt 2007

va 2003: 17). I v Jungmannovych definicich
je kladen dtiraz na primétenost formulaci
- pravé adekvatnost je ptitom jednou ze zasad
prosazovanych Prazskym lingvistickym
krouzkem, a to nejen v oblasti stylistiky, ale
napt. také jazykové kultury. Pfimo k Jung-
mannovu textu se svym nazvem hlasi také
Slovo a slovesnost — dodnes vydavany odbor-
ny casopis zalozeny pravé ¢leny Prazského
lingvistického krouzku. V kolektivnim uvod-
nim textu prvniho ro¢niku se B. Havranek, R.
Jakobson, V. Mathesius, J. Mukarovsky a B.
Trnka k Jungmannové Slovesnosti explicitné
hlasi - podobné jako Jungmann zduraziuji,
soucasnou terminologii feceno, dtlezitost
jazyka jako materidlu mj. uméleckych textt
(kol. 1935: 4).

Tolik tedy vybér nékolika zdkladnich
bodd, pokud se ale vénujeme vlivu, jaky ma
¢as na teoretické uvazovani, v tomto ptipadé
na teoretické uvazovani o stylu a stylistice,
je dobré mit na paméti i faktory, které se v
moderni terminologické soustavé stylisti-
ky oznacuji jako dva z objektivnich sloho-
tvornych ¢initeld, totiz situaci a prostredi
(vliv téchto ¢initelii byl uz v jiné souvislosti
pripomenut vyse). Stylistika v ¢eském pro-
stfedi nyni existuje v propojeni s mnoha
dal$imi disciplinami, z nichz vét§ina ma
za sebou minimdlné nékolik desetileti roz-
voje (podrobnéji napt. Hoffmannova 1997),
zatimco Jungmann pracoval v situaci, kdy se
vét$ina disciplin v ¢eském prostiedi teprve
znovu utvarela a kdy bylo nutné soucasné
formovat jejich teoretickou zakladnu, jak
bylo ptipomenuto vy$e — odtud také jiz
zminény $iroky teoreticky zabér, predevs$im
druhého vydani Slovesnosti.

Nicméné i pres tuto odli$nou situaci Slo-
vesnost po témét dvou stoletich potvrzuje, ze
racionalné uvazujici ¢lovék (tedy napt. pravé
J. Jungmann) ziistava racionalné uvazuji-
cim ¢lovékem, i kdyz v humanitnich védach
muze byt nékdy obtiznéjsi prevést starsi for-
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mulace do souc¢asného jazyka a zhodnotit
je s prihlédnutim jak k dobovému, tak k
soucasnému kontextu; v zdkladnich rysech
se o to pro Jungmannovu Slovesnost pokusil
tento prispévek.

111. S védomim téchto skute¢nosti chci zave-
rem uvést jeden citat ze Slovesnosti, ktery je
se zavérem predchozi ¢asti myslim propo-
jen a ktery se rovnéz vztahuje k ¢asu, resp.
prenesené ik situaci za ndarodniho obrozeni
vibec. Jednd se o toto: Slovesnost mize na
prvni pohled pusobit jako prace bez zavéru
- teoretické vyklady konéi v obou vydanich
nahle, bez jakéhokoliv shrnuti. Teprve
pokud vezmeme teoretickou a praktickou
¢ast jako jediny celek, jak byla Slovesnost
koneckoncti koncipovana, mizeme zavérec-
né ukazky praktické ¢asti interpretovat také
jako zavére¢né Jungmannovo poselstvi, byt
prezentované neptimou formou (potize pri

cenzurnim Fizeni uz byly stru¢né zminény
v ¢asti1.; pravé s nimi tedy miize tento nepti-
my zpiisob prezentace souviset). V prvnim
vydani se jedna o vlastenecky zamérfeny pro-
slov ke knézim od J. Rautenkrance (Jung-
mann 1820: 305-314), po némz je pripojen
uryvek z Rukopisu krdlovédvorského o Zabo-
jovi a o pobiti Franku (tzn. nepritel Slova-
nt; Jungmann 1820: 314-321). Ve druhém
vydani je tato tendence jesté explicitnéjsi
— jako vibec posledni text praktické ¢asti
byl Jungmannem zafazen dryvek projevu
anglického politika Charlese Jamese Foxe;
v zavéru tohoto uryvku stoji slova, ktera Ize
brat jako povzbuzeni pro vSechny, kdo se
snazi prosazovat své pozitivni idealy:
Uprostred bidy svéta my utéSujeme se
jistotou, Ze vitézstvi neslechetnosti jest jedno
okamzeni, ale ctnost vé¢na i po smrti vzbu-
zuje se v prikladech ji pro nas ostavenych!
(Jungmann 1846: 834).

Theoretical basis of Czech stylistics in the course of time: Slovesnost (Verbal Art)
by Josef Jungmann and the present-day situation

The article focuses on the first modern Czech textbook of stylistics — Slovesnost (Verbal
Art) by Josef Jungmann - with regard to various aspects of time relating to this work, on
the theoretical basis of stylistics whose origins are rooted in functional structuralism of
the Prague School and developed further on. Attention is paid mainly 1) to the time this
book originated (the first edition was published in 1820, the second and third editions in
1845 and 1846, respectively), including considerable changes in the Czech society that took
place between the editions, 2) to the impact Slovesnost had on other works from this field
and 3) to its characterization using the present-day stylistic terminology.
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